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———— LAW FIRM ———

IR

Quito 10 de Marzo del 2015

KLEVER CHILA MANZABA, Abogado en libre gjercicio profesional, ante usted
-omparezco y solicito:

En el protocolo de escrituras piiblicas a su digno cargo, sirvase insertar v protocolzzar la
opia certificada y apostillada del poder otorgndo por la compaiiin SONOCO
NTERNATIONAL LLC.,, a favor del Sefior JOSE RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO,

ue adjunto en dos fojas titil. Agregar a este acto la traduccion de la apostilla del poder, con
| respectivo reconocimiento de firma de la traductora.

Agradeceré conferirme dos copias del documento con devolucion del original

or mis propios derechos.

HILA MANZABA
MATRICULA N® 17-2012-430
ORO DE ABOGADOS



Yo, Gabriela Cristina Gomez Lépez conocedor del idioma inglés y conforme lo facultad el articus —
24 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacidn de Servicios Publicos po B
parte de fa Iniciativa Privada, publicada en el registro oficial N° 349 de 31 de diciembre de 1983,
‘ pmcedo a traducir al idioma castellano en tres (1} foja Gtil, el documento que contiene apostilla

J 1a Compafifa SONOCO INTERNATIONAL LLC.

Lop. T Oy

Gabr:&é:Crnstma Goémez Lép

z

C.1. 1802866283

ra: 002-001-000001180 20151701032D00413

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701032D00413

OTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA, de la NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO,
n) GABRIELA CRISTINA GOMEZ LOPEZ SOLTERO(A), mayor de edad, domiiciliado(a) en QUITO, portader(a) de
802866283, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n} que lafs)

fo e

nstante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), Ia(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y
viiendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
iligencia se realiza en ejercicio de la atribucidn que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley
Ef presente reconocimiento no se refiere al contenide del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

responsabahdad alguna. ~ Se archiva copia. QUITO, a 11 DE MARZC DEL 2015.

&/@*‘Tﬁf\»@%ﬂ%

Gabriela Cristina Gémez Lopez\tw\"'

C.1. 1802866283
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Estado de Carolina del Sur
Uficina de la Secretaria del Estado

£l Honorable Mark HammondA

Apostilla

(Convencidn de La Haye du 5 de octubre 1961}

ais: Estados Unidos de América
Este documento publico

Ffue firmado por KIMBERLY E O'NEAL
Actuando en la capacidad de Notario Publico del Estado De Carolina del Norte.
Ueva el sello/estampa de KIMBERLY E O'NEAL. Notaria Publica del Estado de Carolina del Sur.

Certificado

En Columbia, Carolina del Sur 6. Viernes, Abril 25, 2014
or la Secretaria del Estado de Carolina del Sur

No, 167234

Sello/ Estampa 10. Firma
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State of South Caroling

Office of the Serretary of State

Apostille
(Convention de La Have du 5 octobre 1901)
Country : United States of America
This public document
has been signed by KIMBEREY B ONEAL
acting in (he capacity of Notary Public for the State ol South Carolina,
bears the seal / stamp of KIMBERDY L ONEAL Motary Public for the State

of South Careling

Cerlificd

At Columbia, South Carolina 6. briday, April 25, 2014
by the South Carolina Secretary of Stale

N 167234

Seal/Stamp 10, Signature

/ Mark Hammond, Secretary of State

his Apostille nnly certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp i bears, B does nnf
eriify . f . . R I . TRV

| iy the content of the document for which it was issued. This certificate is not valid if it is removed or
tered i anyway whatsoever.)

e Mo 167214



ESTE PODER es otorgado el 7 de Abril de
2014.

SONOCO INTERNATIONAL LLC, una
compafiia debidamente organizada bajo las leyes
de los Estados Unidos de America, (la
“Compafiia”), cuya oficina registrada es en
Delaware.

ANTECEDENTES:

CONSIDERANDO, que de conformidad
con las Reformas al Articulo 6 de la Ley de
Compafifas de Ecuador, las compafiias
extranjeras, cuyos capitales sociales estuvieren
representados  Unicamente por acciones 0
participaciones nominativas, que tuvieren
acciones o participaciones en compafiias
ecuatorianas, pero que no ejercieren ninguna
otra actividad empresarial en el pais, ni habitual
ni ocasionalmente, no seran consideradas como
establecimientos permanentes en el pais ni
estaran obligadas a establecerse en el Ecuador
con arreglo a lo dispuesto en la Seccion XIII de
la presente Ley, ni a inscribirse -en el Registro
Unico de Contribuyentes ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta, pero
deberan tener en la Republica el apoderado o
representante referido en el inciso primero de
este articulo, el que por ningin motivo serd
personalmente responsable de las obligaciones
de la compatfifa extranjera antes mencionada. El
poder del representante antedicho no debera ni
inscribirse ni publicarse por la prensa, pero si
deberd ser conocido por la compatfiia ecuatoriana
en que la sociedad éxtranjera fuere socia o
accionista.

CONSIDERANDO, que SONGCO
INTERNATIONAL LLC es accionista de

la compaififa ecuatoriana denominada SONOCO

—f-—'\

THIS POWER OF ATT O}J{NEY
day of April, 2014.

BY: SONOCO INTERNATION/
company duly organized undet the |
States of America, (the © Gompany
registered office in Delaware. |

\

NOW THESE PRESENTS WITN
FOLLOWS:

WHEREAS, according
Amendments to Article 6 of th
Companies Act, foreign compani
capital stock represented solely
shares or equity interests, that he
equity interests in Ecuadorian comy
not engage in any other business :
country, whether ordinarily or occa
not-be regarded as permanent esta
the country and shall not be obligat
established in Ecuador pursuant to S
the Companies Acts or to be reg
Taxpayers Register or to file
declarations. They shall, however,
country an attorney-in-fact or repr
referred to in the first paragraph o
who under no circumstances shall
liable for the foreign company’s oblig
power of attorney for the represents
be recorded or published in the pres
known to the Ecuadorian company
foreign company is a partner or sharel

WHEREAS, ;
INTERNATIONAL LLC is ¢
in the Hcuadorian company nam
EMPAQUES ECUADOR S.A.




~ES ECUADOR S.A.

-
Al

cicio de las facultades previstas en los
1;{_1{05 de la Compafiia, y a fin de dar
miento a los requerimientos corporativos
sido referidos en la clausula antecedente
instrumento, la COMPANIA mediante

Jscumento designa a:

afael Bustamante C.
o de Cédula de Identidad: 1708067267
alidad: Ecuatoriana

-verdadero vy legitimo Apoderado (el
do™) para que actue, en representacion
nombre de SONOCO
NATIONAE. L.LC en la Reptblica
dor y para que tome las acciones
és a su calidad de mandatorio y
los documentos sefialados en este
limitadas a contestar demandas
as en contra de la Compafi{a y cumplir
‘obligaciones, de conformidad con lo
0 en el Articulo 6 de la ley de
fiias, vigente en la Reptiblica del Ecuador

aflia se reserva el derecho a revocar
er en cualquier momento a su sola
1.,

(y cualquier disputa, controversia,
lento o reclamo de cualquier naturaleza
0 de alguna manera relacionado con
indato o su formacién) estara gobernado
ferpretado de conformidad con las leyes

NOW THEREFORE,

In the exercise of the powers established in the
Bylaws of the Company, and in order to comply
with the company requirements referred to in the
preceding clause hereof, the COMPANY hereby
appoints:

Jose Rafael Bustamante C.
Identification Card Number: 1708067267
Nationality: Fcuadorian

as its true and lawful Attorney-in-Fact (the
“Attorney”), to act for, on behalf of, and in the
name of SONOCO INTERNATIONAL

LEC in the Republic of Fcuador and to take
such actions and to execute such documents as
set forth in this Power of Attorney, limited to
filing replies to claims filed in turn against the
Company, and to complying with its general
duties and obligations, as stipulated in Article 6
of the Companies Act, in force within the
Republic of Ecuador

The Company reserves the right to revoke this
Power of Attorney at any time at its sole
discretion.

This Power of Attorney (and any dispute,
controversy, proceedings or claim of whatever
nature arising out of or in any way relating to this
power of attorney or its formation) shall be
governed by and construed in accordance with the
laws of Ecuador,

IN WITNESS WHEREQF the Company has
caused this Power of Attorney to be executed as a
deed the day and year first above written.




'fi i x : FN—. S B
Ritehie L. Bond Ritchie L. Bond
Treasurer/Seeretary i Treasurer/Seeretary

County of Darlington
Sate of South Carolina
Subscribed and sworn before me this 21% day of April, 2014 by Ritéhie L. Bond.
/\
o m %5 0cal/

Kimberly £. O’ Nea’l

My commission expires: 10/22/2020
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DRA. GABRIELA CADENA LOZA

QUITO ECUAD(@%@;@534

" CHLA MANZABA, CON MATRICULA NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL DOCE
GUION CUATROCIENTOS TREINTA DEL FORO DE ABOGADOS DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA. EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA  DEL CANTON
QUITO, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE
0, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE
1 CARGO, LA COPIA CERTIFICADA Y APOSTILLA DEL PODER OTORGADO POR
COMPANIA SONOCO INTERNATIONAL LLC, A FAVOR DEL SENOR JOSE RAFAEL
STAMANTE CRESPO Y MAS DOCUMENTOS; TODO LO CUAL CONSTA EN SIETE
VIAS UTILES Y CON ESTA_FECHA.- QUITO, A ONCE DE MARZO DEL ANO DOS MIL

QUINCE.
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SE PROTOCOLIZO ANTE Mi, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA
TERCERA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DE LA COPIA
CERTIFICADO Y APOSTILLA DEL PODER OTORGADO POR LA COMPANIA
SONOCO INTERNATIONAL LLC A FAVOR DEL SENOR JOSE RAFAEL
BUSTAMANTE CRESPO Y MAS DOCUMENTOS.- DEBIDAMENTE SELLADA Y
FIRMADA EN QUITO, A VEINTE (20) DE ENERO DEL DOS MIL DIECISEIS.-
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